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Abstract
Speaking skills are an important part of the curriculum in language teaching and this 
makes them an important object of assessment as well. Tamil language trainee teachers 
have problems delivering the lessons to students effectively due to poor speaking skills. 
Thus, this research is conducted to highlight speaking proficiency levels and explain 
the importance of speaking assessment among Tamil Language trainee teachers in 
Malaysia. Martin Bygate’s Theory on speaking was used in this study. Simple random 
sampling was carried out involving 12 trainee teachers who are studying the Tamil 
Language as a major at one of the local public universities in Malaysia. The study 
incorporated mixed methods. Theimplication of this study indicates that implementing 
speaking assessments among Tamil Language Trainee teachers at universities can 
increase their Tamil speaking proficiency.
Keywords: Speaking Skill, Tamil Language, Trainee Teachers, Speaking Assessment, 
Language Teaching
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uªÌö©õÈ¨ £õh¨£°Ø] B]›¯ºPÎøh÷¯ ÷£a_zvÓÝ® 

uªÌö©õÈ¨ ÷£a_zvÓß ÷uºÂß £¯ß£õk® & Kº B#Ä

©÷Úõè Cµõ©õ

•xPø»¨ £mh¨£i¨¦ B#ÁõÍº, uªÌ¨¤›Ä, |ÃÚ ö©õÈzxøÓ, ö©õÈ öuõhº¤¯À ¦»®

_Àuõß Cm›ì PÀÂ°¯À £ÀPø»UPÇP®, ug÷áõ[ ©õ¼®, ÷£µõ, ©÷»]¯õ

\[Ruõ \¢vµS©õµß

•xPø»¨ £mh¨£i¨¦ B#ÁõÍº,uªÌ¨¤›Ä, |ÃÚ ö©õÈzxøÓ, ö©õÈ  öuõhº¤¯À ¦»® 

_Àuõß Cm›ì PÀÂ°¯À £ÀPø»UPÇP®, ug÷\õ[ ©õ¼®, ÷£µõ, ©÷»]¯õ

©÷Úõß©o ÷uÂ Asnõ©ø»

Cøn¨ ÷£µõ]›¯º, uªÌ¨¤›Ä, |ÃÚz ö©õÈzxøÓ,ö©õÈ  öuõhº¤¯À ¦»®

_Àuõß Cm›ì PÀÂ°¯À £ÀPø»UPÇP®, ug÷\õ[ ©õ¼®, ÷£µõ, ©÷»]¯õ

B#Äa _¸UP®

ö©õÈ PØ¤zu¼À ÷£a_zvÓß PØ¤zuÀ CßÔ¯ø©¯õu Chzøu¨ ¤izxÒÍ PõµnzuõÀ 

AuøÚ ©v¨¥k ö\#ÁvÀ •UQ¯©õÚ JßÓõPU P¸u¨£kQßÓx. uªÌö©õÈ¨ £õh¨£°Ø] 

B]›¯ºPÎøh÷¯ ÷£a_zvÓß SßÔ¯ {ø»°À C¸US® PõµnzuõÀ ÁS¨£øÓ°À 

©õnÁºPÐUS |ß•øÓ°À £õhzøu ÂÍUP AÁºPÍõÀ C¯»•iÁvÀø» GÝ® ]UPø» 

CÆB#ÂÀ •ßÛÖzu¨£mkÒÍx. uªÌö©õÈ¨ £õh¨£°Ø] B]›¯ºPÎß ÷£a_zvÓøÚU  

PshÔÁuØS® C¨£°Ø] B]›¯ºPÐUQøh÷¯ ÷£a_zvÓß ÷uºÂß £¯ß£õmøh ÂÍUSÁuØS® 

CÆÁõ#Ä GkzuõÍ¨£mkÒÍx. Martin Bygate’s ÷Põm£õk CÆB#ÂÀ øP¯õÍ¨£mkÒÍx. 

©÷»]¯ |õmiß Aµ_ £ÀPø»UPÇPzvÀ uªÌUPÀÂ¨ £õhzøu •ußø©¨ £õh©õP¨ £°¾® 12 

uªÌö©õÈ¨ £õh¨£°Ø] B]›¯ºPÒ CÆB#ÂÀ B#Ä ©õv›PÍõP Em£kzu¨£mkÒÍÚº. 

CÆBÚx £s¦\õº •øÓ°¾® AÍÄ\õº •øÓ°¾® ÁiÁø©UP¨£mkÒÍx. uªÌö©õÈ¨ 

£õh¨£°Ø] B]›¯ºPÎøh÷¯ ÷£a_zvÓß ÷uºøÁ ÷©ØöPõÒÁuß ‰»® AÁºPÍx  

÷£a_zvÓøÚ ÷©®£kzu C¯¾® Gß£øu CÆB#Ä Á¼²Özv²ÒÍx.

vÓÄaö\õØPÒ: ÷£a_zvÓß, £°Ø] B]›¯ºPÒ, uªÌö©õÈ¨ £õh®, ÷£a_zvÓß ÷uºÄ, ö©õÈ 

PØ¤zuÀ.

•ßÝøµ

©÷»]¯ E¯º{ø»U PÀÂUTh[PÎÀ 

uªÌUPÀÂ

 ©÷»]¯õÂÀ uªÌUPÀÂ 207  

BskPÍõPU PØ¤UP¨£mk Á¸QßÓx. 

©»õ¯õÂÀ (©÷»]¯õ) uªÌUPÀÂ 

1816&B® BsiÀ ÷uõØÓ® Pshx. 

öuõhUP©õP, B[Q»¨ £ÒÎPÎÀ 

uªÌö©õÈ J¸ £õh©õPU PØ¤UP¨£mhx. 

¤ßÚº, 19&B® ¡ØÓõskz öuõhUPzvÀ 

uªÌ¨£ÒÎPÒ öuõh[P¨£mk CßÖ 

£ÀPø»UPÇP® Áøµ uªÌö©õÈ¨ 

£õh® PØ¤UP¨£mk Á¸QßÓx. 

 ©÷»]¯¨ £ÀPø»UPÇPzvÀ uªÌö©õÈ, 

£°ØÖö©õÈ¯õS®. uªÌö©õÈU PÀÂ°¯À 

GßÓ Ai¨£øh°¾® uªÌz öuõhº¦ 
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ö©õÈ¨ £õh©õPÄ® PØ¤UP¨£mk 

Á¸QßÓÚ. ©»õ¯õ¨ £ÀPø»UPÇP® 

(University of Malaya) ©÷»]¯õÂÀ 

÷uõØÖÂUP¨£mh •uÀ £ÀPø»UPÇP©õS®. 

C¨£ÀPø»UPÇzvÀ uªÌö©õÈ 

£°ØÖö©õÈ¯õP HØÖUöPõÒÍ¨£mk 

C¢v¯ B#Â¯ØÖøÓ öuõh[P¨£mhx. 

CÆÁõ#Â¯ØÖøÓ°À uØPõ»z uªÌ  

C»UQ¯®, £zv C»UQ¯®, \[P C»UQ¯®, 

C»UPn® BQ¯øÁ PØ¤UP¨£kQßÓÚ 

(öá£©o u®¦µõä, 2018, P. 63&77). 

1998&B® BsiÀ ©»õ¯õ¨ £ÀPø»U 

PÇPzvÀ ö©õÈ  ö©õÈ°¯Ø ¦»zvÀ, 

uªÌö©õÈ ö©õÈ°¯À xøÓ°À 

CÍ[Pø»¨ £mh¨£i¨ø£ ÷©ØöPõÒÍ 

Áõ#¨£ÎUP¨£mhx (Cµõ÷á¢vµß, 2008,  

P. 14). CzxøÓ°À •xPø»¨ £mh¨£i¨ø£²® 

•øÚÁº £mh¨£i¨ø£²® ÷©ØöPõÒÍÄ® 

Áõ#¨£ÎUP¨£mkÒÍx (öá£©o 

u®¦µõä, 2018, P. 63).

 2010&B® BsiÀ _¾zuõß CxŸ_ 

PÀÂ°¯À £ÀPø»UPÇzvÀ (UPSI) 

uªÌö©õÈU PÀÂ°¯À CÍ[Pø»¨ 

£mh¨£i¨¦ AÔ•P¨£kzu¨£mhx. 

C¨£ÀPø»UPÇPzvÀ uªÌU PÀÂ°¯¼À 

•xPø»¨ £mh¨£i¨ø£²® •øÚÁº 

£mh¨£i¨ø£²® ÷©ØöPõÒÍ 

Áõ#¨£ÎUP¨£mkÒÍx (öá£©o 

u®¦µõä, 2018, P. 63&77). ÷©¾®, uªÌ 

C»UQ¯zvÀ •xPø»¨ £mh¨£i¨¦ 

2011&B® Bsi¾® uªÌ C»UQ¯zvÀ 

•øÚÁº £mh¨£i¨¦ 2012&B® 

Bsi¾® C¨£ÀPø»UPÇPzvÀ AÔ•P® 

ö\#¯¨£mhx. 

 C¢u B#ÁõÚx uªÌUPÀÂ°¯À 

£mh¨£i¨¦z öuõhº£õÚ P¸zxPøÍ  

ø©¯¨£kzv P»¢xøµ¯õh¨£mkÒÍx. 

AÆÁøP°À uªÌUPÀÂ°¯¼À 

£mh¨£i¨ø£ ÷©ØöPõÒÐ® uªÌö©õÈ¨ 

£°Ø] B]›¯ºPÎh® C¸US® ]UPÀPøÍ 

SÔzx CÆB#ÂÀ ÷£\¨£mkÒÍÚ.  

B#Äa ]UPÀ

 £°Ø] B]›¯ºPÎøh÷¯ ÷£a_zvÓß 

SßÔ¯ {ø»°À C¸US® Âh¯®  

CÆB#ÂÀ •ußø©¯õP •ßÛÖzu¨£mkÒÍx. 

ö£¸®£õ¾®, £°Ø] B]›¯ºPÎß 

“Interpersonal Communication” vÓß SßÔ¯ 

{ø»°À C¸US® PõµnzuõÀ AÁºPÍõÀ 

ÁS¨£øÓ°À £õh[PøÍ |ß•øÓ°À 

PØ¤UP ]UPÀPøÍ Gvº÷|õUSQÓõºPÒ 

(Guat, 2013). 

 ©÷»]¯õÂÀ B]›¯º £°Ø], 

£ÀPø»UPÇPzv¾® PÀ¿›PÎ¾® 

AÎUP¨£mk Á¸QßÓÚ. JÆöÁõ¸ 

£ÀPø»UPÇPzv¾® PÀ¿›PÎ¾® 

B]›¯º £°Ø]UPõÚ £õhzvmh[PÒ 

uÛ¨£mh ÁøP°À ÁSUP¨£mkÒÍÚ. 

C¸¨¤Ý®, B]›¯º £°Ø]¨ £õhz-

vmh[PÎÀ ö£¸®£õ¾® J¸ £°Ø] 

B]›¯º ÷uº¢öukUS® •ußø©¨ 

£õhzvß (Major course) “Content Material’, 
“Philosophy’, PØÓÀ PØ¤¨¤¯À öuõhº£õÚ 

£õh[PÒ (Pedagocical Knowledge) ©mk÷© 

ø©¯¨£kzvU PØ¤UP¨£kQßÓÚ 

PõµnzvÚõÀ £°Ø] B]›¯ºPÎß 

Interpersonal Communication vÓß SßÔ¯ 

{ø»USz uÒÍ¨£mi¸¨£x C[S 

÷|õUPzuUPx (R. Amir, J. Badusah, 2010).

 uªÌUPÀÂ°À CÍ[Pø»¨ £mh¨£i¨¤ØPõP 

ÁSUP¨£mh £õhzvmh[PÎÀ “Content 
Material’, “Philosophy”, PØÓÀ PØ¤zuÀ 

öuõhº£õÚ £õh[PÒ (Pedagocical Knowledge) 
©mk÷© ø©¯¨£kzvU PØ¤UP¨£kQßÓÚ. 

AÁØÖÒ uªÌ C»UPn®, ö©õÈ°¯À, 

C»UQ¯®, PØ¤¨¤¯À, S•Põ¯Â¯À, 

ö©õÈö£¯º¨¤¯À BQ¯ £õh[PÒ 

©mk® uªÌö©õÈ°÷»÷¯ PØÖz 

÷uºÄ® GÊxQÓõºPÒ (öá£©o, 2011). 

BP, ÷©ØPõq® TØÖPøÍ¨ £Szuõµõ#¢x 

£õºUøP°À, £°Ø] B]›¯ºPÐUPõÚ 

öuõhº£õhÀ vÓß SÔzu £õh[PÐ®  

AuØPõÚ ÷uºÄPÐ® Aø©UP¨£hÂÀø» 

GÝ® ]UPø»U Põn •iQßÓx. 
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 PØÓÀ PØ¤zu¼À B]›¯›ß 

öuõhº£õhÀ vÓß ªP •UQ¯U TÓõPU 

P¸u¨£kQÓx. J¸ ]Ó¢u B]›¯¸USa 

]» TÖPÒ Põn¨£h÷Ásk®. AÁØÖÒ 

•ußø©¯õP, ÁS¨£øÓ°À B]›¯ºPÒ 

|À» öuõhº£õhÀ vÓß öPõshÁºPÍõP 

ÂÍ[P ÷Ásk®. CuØPõP B]›¯ºPÒ, 

ÁS¨£øÓ°À ©õnÁºPÐhß öuõhº¦ 

öPõÒÍ £» •øÓPøÍz u[PÐU÷PØÓÁõÖ 

E¸ÁõUQUöPõÒÍ ÷Ásk® (Thamburaj  
Kumar, 2016). BÚõÀ, B]›¯ºPÐUPõÚ 

öuõhº£õhÀ £°Ø] SÔzx¨ £õh[PÒ 

CÀ»õu÷£õx CÁºPÍõÀ GÆÁõÖ 

CzuøP¯ öuõhº£õhÀ vÓøÚ ÷©®£kzu 

C¯¾® Gß£x ]¢vUPzuUPx. B]›¯º 

£°Ø]U Põ»zvß÷£õx CÁºPÐUSz 

öuõhº£õhÀ vÓß SÔzu £õh[PøÍ²® 

AuØPõÚ ÷uºÄPøÍ²® øP¯õÍõ©À 

C¸¨£x AÁºPÍx PØÓÀ PØ¤zu¼À  

]Ó¢u öuõhº£õhÀ vÓøÚ ÷©ØöPõÒÍ 

uøh¯õPÄ® Aø©¢xÂkQßÓx  

(R. Amir, J. Badusah, 2010). CUSøÓ£õkP÷Í  

CÆB#Âß •ußø©a ]UP»õPU 

SÔUP¨£mk, Cµsk ÷|õUP[PÎß 

Ai¨£øh°À Bµõ¯¨£mkÒÍÚ.    

B#Ä ÷|õUP®

 CÆB#Ä Cµsk ÷|õUP[PøÍU 

öPõskÒÍx. AøÁ:

1.  uªÌö©õÈ¨ £°Ø] B]›¯ºPÎß 

÷£a_zvÓß {ø»ø¯U PshÔuÀ

2.  uªÌö©õÈ¨ £°Ø] B]›¯ºPÎß 

÷£a_z vÓøÚ ÷©®£kzu uªÌö©õÈ¨ 

÷£a_zvÓß ÷uºÂß £¯ß£õk-

PøÍ ÂÍUSuÀ.

Gß£÷u¯õS®.

B#ÄU SÔU÷PõÒ

 CÆB#Ä C¸ SÔU÷PõÒPøÍ 

•ßøÁzx |hzu¨£mkÒÍx. •uÀ 

SÔU÷PõÍõÚx, uªÌUPÀÂ°¯¼À 

CÍ[Pø»¨ £mh¨£i¨ø£ ÷©ØöPõÒÐ® 

£°Ø] B]›¯ºPÎß ÷£a_zvÓß {ø»ø¯z 

öu›¢xöPõÒÁuõS®. AkzuuõP, £°Ø] 

B]›¯ºPÎß ÷£a_zvÓøÚ ÷©®£kzxÁuØSz 

uªÌö©õÈ¨ ÷£a_z÷uºÂß £¯ß£õmiøÚ 

Bµõ#ÁuõS®. CÆÂ¸ SÔU÷PõÒPÐ®, 

uªÌö©õÈ¨ £°Ø] B]›¯ºPÐUSz 

uªÌö©õÈ¨ ÷£a_z ÷uºÄ (Speaking Test for  

Tamil Language Trainee Teachers) JßÓøÚ 

AÔ•P¨£kzu ÁÈÁSUS® GÚ 

Gvº£õºUP¨£kQßÓx. £°Ø] B]›¯ºPÎß 

öuõhº£õhÀ vÓøÚ ö\®ø©¨£kzu 

C¨÷£a_z÷uºÄ EuÄ® GÚ 

Gvº£õºUP¨£kQßÓx. CÖv¯õP, 

uªÌö©õÈ¨ £°Ø] B]›¯ºPÐUS¨ 

÷£a_z÷uºÂß £¯ß£õmøh CÆB#Âß 

•iÄ ÷©¾® ö\Êø© ÷\ºUS® GÚ 

|®£¨£kQßÓx.    

B#Ä GÀø»

 CÆB#Ä SÔ¨¤mh ]» GÀø»US 

Em£mhx. C¢u B#ÁõÚx £°Ø] 

B]›¯ºPÎß ÷£a_z vÓøÚ ©mk® 

ø©¯¨£kzv GkzuõÍ¨£mkÒÍx. 

CÆB#ÂØSz uªÌUPÀÂ°À CÍ[Pø»¨ 

£mh¨£i¨ø£ ÷©ØöPõÒÐ® 12 

CÖv¯õsk £°Ø] B]›¯ºPÒ ©mk÷©  

Em£kzu¨£mkÒÍÚº. AÁºPÐÒ 

8 Aµ_ £ÀPø»UPÇP ©õnÁºPÐ®  

4 B]›¯º £°Ø]U PÀ¿› ©õnÁºPÐ® 

Ah[SÁº. CÆB#ÂØS EØÖ÷|õUPÀ 

•øÓ ‰»©õPÄ® ÷|ºPõnÀ •øÓ 

‰»©õPÄ® uµÄPÒ vµmh¨£mhÚ. 

B#Ä ÁiÁø©¨¦

 CLx Kº AÍÁõ#ÁõS®. CÆB#ÂØS 

©÷»]¯ Aµ_ £ÀPø»UPÇ[PÎ¾® B]›¯º 

£°Ø]U PÀ¿›PÎ¾® uªÌUPÀÂ°À 

CÍ[Pø»¨ £mh¨£i¨ø£ ÷©ØöPõÒÐ® 

12 ©õnÁºPÒ B#Ä ©õv›PÍõPz 

÷uº¢öukUP¨£mkÒÍÚº. AÁºPÐÒ Gmk 

£ÀPø»UPÇP ©õnÁºPÐ® |õßS 

B]›¯º £°Ø]U PÀ¿› ©õnÁºPÐ® 
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Ah[SÁº. Martin Bygate’s ÷Põm£õk C¢u 

B#ÂÀ øP¯õÍ¨£mkÒÍx. CÆB#ÂÀ 

SÔUP¨£mh Cµsk÷|õUP[PÎÀ •uÀ 

÷|õUPzvØS Martin Bygate’s ÷Põm£õmøh 

ø©¯¨£kzv Aø©¢u EØÖ÷|õUPÀ 

£õµ® ‰»©õPz uµÄPÒ vµmh¨£mhÚ. 

vµmh¨£mh uµÄPÒ ¯õÄ® AÍÄ\õº 

ÂÍUP•øÓ°¾® £s¦\õº ÂÍUP•øÓ°¾® 

ÂÍUP¨£mkÒÍÚ. CµshõÁx 

÷|õUP©õÚx, ‰ßÖ uªÌUPÀÂ 

ÁÀ¾|ºPÎh® ÷|ºPõnÀ |hzu¨£m-

kz uµÄPÒ vµmh¨£mhÚ. vµm-

h¨£mh uµÄPÒ AøÚzx® £s¦\õº 

ÂÍUP•øÓ°À ÂÍUP¨£mkÒÍÚ

B#ÄU ÷Põm£õk

Áøµ£h® 1: Martin Bygate’s öuõhº£õhÀ ÷Põm£õk (Bygate, 1987)

B#Ä AqS•øÓ

 CÆÁÍÁõ#Ä, AÍÄ\õº •øÓ°¾®, 

£s¦\õº •øÓ°¾® (Mixed Method) 

ÁiÁø©UP¨£mkÒÍx. CÆÁõ#ÂÀ 

SÔUP¨£mh Cµsk ÷|õUP[PÎÀ 

•uÀ ÷|õUP[PzvØS Martin Bygate’s 

÷Põm£õmøh ø©¯¨£kzv Aø©¢u 

EØÖ÷|õUPÀ £iÁ® ‰»©õPz uµÄPÒ 

vµmh¨£mhÚ. £°Ø] B]›¯ºPÎß 

÷£a_zvÓß {ø» AmhÁøn ‰ßÔÀ 

ÂÍUP¨£mkÒÍ ¦ÒÎ¨ £õS£õkPøÍ 

Ai¨£øh¯õPUöPõsk AÍÃk ö\#¯¨£mkÒÍx. 

B#Âß •uÀ ÷|õUPzøu ÷©ØöPõÒÍ, 

•u¼À £°Ø] B]›¯ºPÒ ‰ßÖ 

SÊÁõP¨ ¤›UP¨£mhÚº. J¸ SÊÂÀ 

|õßS £°Ø] B]›¯ºPÐ® Cµsk 

©v¨¥mhõÍºPÐ® C¸¢uÚº. £°Ø] 

B]›¯ºPÎß ÷£a_zvÓß {ø»ø¯z 

uÛ|£º Ai¨£øh°¾® SÊ Ai¨£øh°¾® 

©v¨¥k ö\#¯¨£mhx. uÛ|£º¨ 

÷£a_z÷uºÂØS 30 ¦ÒÎPÐ® SÊ 

•øÓ ÷£a_z ÷uºÂØS 30 ¦ÒÎPÐ® 

GÚ¨ £SUP¨£mhx. ö©õzu® 60 

¦ÒÎPÒ Cz÷uºÂÀ ÁÇ[P¨£k®. 

B#Âß •uÀ ÷|õUPzøu ÷©ØöPõsh 

AqS•øÓø¯AmhÁøn JßÔÀ 

ÂÍUP¨£mkÒÍx. EØÖ÷|õUPÀ £õµ® 

AmhÁøn CµsiÀ ÂÍUP¨£mkÒÍx.
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AmhÁøn 1 £°Ø] B]›¯ºPÐUS¨ ÷£a_z ÷uºÄ |hzu¨£mh •øÓ

£i{ø» |hÁiUøP ÁÇ[P¨£mh ÷|µ® ({ªh®)

1

£°Ø] B]›¯ºPÐhß Kº 

AÔ•P®. P»¢xøµ¯õhÂ¸US® 

uø»¨ø£z* (Teaching Scenario) 

öu›ÂzuÀ

* uø»¨¦PÒ AøÚzx® PØÓÀ 

PØ¤zuÀ `Çø» ø©¯¨£kzv 

Aø©¢uÚ

-

2 uÛ|£º •øÓ°À £°Ø] 

B]›¯ºPÒ ÷£_uÀ (30 ¦ÒÎ)

10 (u¯õº ö\#uÀ & 5 {ªh®)

(÷£_uÀ & 5 {ªh®)

3

SÊ •øÓ°À £°Ø] B]›¯ºPÒ 

P»¢xøµ¯õkuÀ (30 ¦ÒÎ)

(J¸ SÊÂÀ |õßS £°Ø] 

B]›¯ºPÐ® Cµsk ©v¨¥m-

hõÍºPÐ® C¸¨£º)

15

(u¯õº ö\#uÀ & 5 {ªh®)

(P»¢xøµ¯õhÀ & 10 {ªh®)

AmhÁøn 2 EØÖ÷|õUPÀ £õµ®

GROUP: 1/2/3
Candidate Planning (20) Selection (20) Production (20) Total Marks (60) User Speaking Level

A
B
C
D

AmhÁøn 3 ÷£a_z ÷uºÄUPõÚ ¦ÒÎ¨ £õS£õk

User Speaking Levels Marks

A Proficient 51 - 60
B Independent 41 - 50
C Basic 31 - 40
D Communication not generally effective (CNGE) 21 - 30

E No effective communication (NEC) 0 - 20

 ÷©¾®, B#Âß Cµshõ® ÷|õUPzøu 

÷©ØöPõÒÍ, ‰ßÖ uªÌUPÀÂ ÁÀ¾|ºPÎh® 

C¯[Pø» ÁÈ¯õPz uÛzuÛ¯õP 

÷|ºPõnÀ ö\#¯¨£mhx. CÆÁõ#ÄUSz 

uPÁÀ öu›Â¨¦ ÷|ºPõnÀ •øÓø© 

£¯ß£kzu¨£mhx. C¢÷|ºPõn¾USz 

uPÁÀPøÍ •Êø©¯õP ö£Ö® PõµnzvÚõÀ 

÷|µÁøµ¯øÓ øÁUP¨£hÂÀø». 

C¢÷|ºPõn¼À JÆ÷Áõ¸ PÀÂ 

ÁÀ¾|ºPÎh® Cµsk vÓ¢u ÷PÒÂPÒ 

©mk÷© •ußø©¯õPU ÷PmP¨£mhÚ. 

AøÁ ¤ßÁ¸©õÖ:



http://www.shanlaxjournals.com 30

Œõß»õUì 
£ßÚõmkz uªÈ¯À B#ÂuÌ

£UP®

1.  uªÌö©õÈ¨ £°Ø] B]›¯ºPÐUSz 

uªÌö©õÈ¨ ÷£a_z÷uºÄ JßÓøÚ 

AÔ•P® ö\#ÁvÀ u[PÎß P¸zx 

GßÚ?

2.  CzuªÌö©õÈ¨ ÷£a_z÷uºÄ, 

uªÌö©õÈ¨ £°Ø] B]›¯ºPÐUS 

GÆÁõÖ £¯ÚÎUS® GßÖ }[PÒ 

P¸xQÕºPÒ?

B#ÄU Psk¤i¨¦

÷|õUP® 1: uªÌö©õÈ¨ £°Ø] B]›¯ºPÎß ÷£a_zvÓß {ø»ø¯U PshÔuÀ

 ‰ßÖ SÊÂß ÷£a_z ÷uºÄPÎß •iÄPøÍ AmhÁøn |õßS •uÀ 

AmhÁøn 6 Áøµ°À ÂÍUP¨£mkÒÍÚ. AøÁ ¤ßÁ¸©õÖ: 

AmhÁøn 4: SÊ 1&Cß ÷£a_z÷uºÄ •iÄPÒ

GROUP: 1
Candidate Planning (20) Selection (20) Production (20) Total Marks (60) User Speaking Level

A 12 11 11 34 C Basic
B 9 10 9 28 D CNGE
C 14 11 10 35 C Basic
D 15 12 10 37 C Basic

AmhÁøn 5 SÊ 2&Cß ÷£a_z÷uºÄ •iÄPÒ

GROUP: 2
Candidate Planning (20) Selection (20) Production (20) Total Marks (60) User Speaking Level

A 16 13 15 44 B Independent
B 12 11 11 34 C Basic
C 12 12 11 35 C Basic
D 14 12 12 38 C Basic

AmhÁøn 6: SÊ 3&Cß ÷£a_z÷uºÄ •iÄPÒ

 ÷©ØPõq® AmhÁøn 4,5,6 & I 

Bµõ²ªhzx, 8 £°Ø] B]›¯ºPÒ “Basic’ 

÷£a_zvÓß {ø»ø¯U öPõsi¸¨£øu²®, 

3 £°Ø] B]›¯ºPÒ “Independent’ ÷£a_z 

vÓß {ø»ø¯U öPõsi¸¨£øu²®, 

1 £°Ø] B]›¯º CNGE ÷£a_zvÓß 

{ø»ø¯U öPõsi¸¨£øu²® Põn 

•iQßÓx.

÷|õUP® 2: uªÌö©õÈ¨ £°Ø] B]›¯ºPÎß ÷£a_zvÓøÚ ÷©®£kzu 

uªÌö©õÈ¨ ÷£a_zvÓß ÷uºÂß £¯ß£õkPøÍ ÂÍUSuÀ

GROUP: 3
Candidate Planning (20) Selection (20) Production (20) Total Marks (60) User Speaking Level

A 15 14 15 44 B Independent
B 11 11 10 32 C Basic
C 15 13 14 42 B Independent
D 12 12 13 37 C Basic
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÷PÒÂ 1

 uªÌö©õÈ¨ £°Ø] B]›¯ºPÐUSz 

uªÌö©õÈ¨ ÷£a_z ÷uºÄ JßÓøÚ 

AÔ•P® ö\#ÁvÀ u[PÎß P¸zx 

GßÚ?

 uªÌUPÀÂ¨ £°Ø] B]›¯ºPÐUSz 

uªÌö©õÈ¨ ÷£a_z ÷uºÄ JßÓøÚ 

AÔ•P® ö\#ÁvÀ ‰ÁøP¯õÚ P¸zx-

PÒ ÷|ºPõn¼À QøhUP¨ö£ØÓÚ. 

AøÁ ¤ßÁ¸©õÖ: 

1. £õhzvmhzvÀ CønUP ÷Ásk®

 uªÌö©õÈ¨ ÷£a_z÷uºÄ¨ £°Ø] 

B]›¯ºPÐUS AÔ•P® ö\#ÁvÀ 

•UQ¯©õPU P¸u¨£mk Áµ÷ÁØP¨£kQßÓx 

Gß£øu ÷|ºPõn¼À AÔ¯ •i¢ux. 

£ÀPø»UPÇPzv¾® B]›¯º £°Ø]U 

PÀ¿›PÎ¾® C¸UQßÓ uªÌUPÀÂ 

CÍ[Pø»¨ £mh¨£i¨¦¨ £õhzvmhzvÀ 

uªÌö©õÈ¨ ÷£a_z÷uºÄ® EÒÍhUP 

÷Ásk® GÝ® P¸zvøÚ¨ £›¢xøµzuÚº.

ii.  £°Ø] B]›¯ºPÐUPõÚ ÷£a_zvÓß 

£õh[PÒ (Communication Courses for Trainee 

Teachers)

 £°Ø] B]›¯ºPÐUS¨ ÷£a_z÷uºÄ 

JßÓøÚ AÔ•P® ö\#ÁuØS •ß, 

AÁºPÐUS ÷£a_zvÓß öuõhº£õÚ 

£õh[PøÍU PØ¤UP ÷Ásk® GÚ¨ 

£›¢xøµzuÚº. Cx £°Ø] B]›¯ºPÎøh÷¯ 

öuõhº£õhÀ Pø»ø¯ AÔ•P® ö\#²® 

ÁøP°¾® Aø©²® GÚ Á¼²ÖzvÚº. 

£°Ø] B]›¯ºPÐUS GÆÁøP¯õÚ 

÷£a_zvÓß £õh[PøÍU PØ¤UP»õ® 

Gß£uøÚ²® ÷|ºPõn¼À 

£›¢xøµzxÒÍÚº. AøÁ:

1.  Introduction to Communication Skills for Teachers 
course

2.  Situation-based Communication skills course
3.  Introduction to Dialectology course
4.  Communication in Classroom course

Gß£øÁ¯õS®. 

iii. £°ØÖ¨£o°À ÷\õvUP EuÄ®

 uªÌö©õÈ¨ ÷£a_z÷uºÂøÚ¨ £°Ø]  

B]›¯ºPÎß £°ØÖ¨£o°À ÷\õvUP 

ÁÈÁSUS® GÝ® P¸zx ÷|ºPõn¼À 

QøhUP¨ö£ØÓx. ÁS¨£øÓ°À £°Ø] 

B]›¯ºPÎß ö©õÈ¨ £¯ß£õk, £õh® 

PØ¤US® •øÓ, ©õnÁºPÐhß öuõhº£õhÀ 

ö\#²® •øÓ, P¸zxPøÍ ÂÍUS® •øÓ 

AøÚzøu²® ©v¨¥k ö\#¯ Cz÷uºÄ  

EuÄ® GÚU P¸zxøµzuÚº. ÷©¾®, 

£°ØÖ¨£oUSa ö\ÀÁuØS •ß J¸ 

£°Ø] B]›¯›ß öuõhº£õhÀ vÓøÚ 

÷©®£kzxÁuØS® Cz÷uºÄ EuÄ® 

GÚz öu›ÂzuÚº. 

÷PÒÂ 2

 uªÌö©õÈ¨ ÷£a_z ÷uºÄ, uªÌö©õÈ¨ 

£°Ø] B]›¯ºPÐUS GÆÁõÖ 

£¯ÚÎUS® GßÖ }[PÒ P¸xQÕºPÒ?

PÀÂ°¯ØÖøÓ°À £°À£ÁºPÒ AøÚÁ¸® 

]Ó¢u ÷£a_zvÓøÚ Eøh¯ÁºPÒ AÀ»º 

GÝ® P¸zx ÷|ºPõn¼À AÔ¯ Á¢ux. 

]» £°Ø] B]›¯ºPÐUS¨÷£a_zvÓß 

C¯ØøP¯õP÷Á ]Ó¨£õP Aø©¢v¸US®. 

]»¸US AzvÓøÚa ö\®ø©£kzu 

÷Ási¯ {ø» HØ£k®. BP, CzuøP¯ 

©õnÁºPÐUS AÁºPÎß ÷£a_z 

vÓøÚ ÷©®£kzu C¢u¨ ÷£a_z÷uºÄ 

EuÄ® GÚ ÁÀ¾|º X P¸zxøµzuõº. 

 ÷©¾®, PÀÂ°¯ØÖøÓUS AøÚzx 

©õnÁºPÒ u[PÎß Â¸¨£zuõÀ 

÷uº¢öukzx¨ £°»õuÁºPÐ® EÍº 

GÝ® P¸zøu ÁÀ¾|º  Y ÷|ºPõn¼À 

öu›Âzv¸¢uõº. CÁºPÒ ̀ Ì{ø»°ß 

PõµnzuõÀ C¨£õhzøu¨ £°» 

Á¸£ÁºP÷Í uÂµ, PØÓÀ PØ¤zu¼À 

ªS¢u BºÁ® CÀ»õ©À C¸¨£º. BP, 

CÆÁøP¯õÚ ©õnÁºPÐUS¨ ÷£a_zvÓß 

öuõhº£õÚ £õh[PøÍU PØ¤zx, 

AÁºPÎß ÷£a_ vÓß {ø»ø¯ 

©v¨¥k ö\#ÁuØS® AÁºPÒ u[PÎß 

öuõhº£õhÀ vÓøÚ ÷©¾® GÆÁõÖ 
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ö\®ø©£kzu •i²® Gß£uøÚ 

AÔÁuØS® Cz÷uºÄ £¯ÚÎUS® 

GßÖ ÁÀ¾|º  Y öu›ÂzxÒÍõº.    

•iÄøµ²® £›¢xøµ²®

 C¢u B#ÂÀ SÔUP¨£mh Cµsk 

÷|õUP[PÐUS® uµÄPÒ ÷\P›UP¨£mk  

ÂÍUP¨£mkÒÍÚ. C¢u B#ÁõÚx 

uªÌUPÀÂ ÁÀ¾|ºPÐUS® uªÌUPÀÂ  

Â›Äøµ¯õÍºPÐUS® xøn¦›²® 

ÁøP°À GkzuõÍ¨£mkÒÍx. uªÌU PÀÂ¨ 

£°Ø] B]›¯ºPÎß ÷£a_zvÓß {ø» 

ö£¸®£õ¾® “Basic’ {ø»°À C¸¨£øu 

CÆB#Âß ‰»® PshÔ¯¨£mkÒÍx. 

BP÷Á, CÁºPÎß ÷£a_z vÓøÚ 

ö\®ø©£kzu CzuªÌ ö©õÈ¨ ÷£a_z 

÷uºÄ EuÄ® GÚa ]» ÁÀ¾|ºPÎß 

P¸zxP÷Íõk CÆB#ÂÀ £›¢xøµUP¨£mkÒÍÚ. 

÷©¾®, CÆB#ÂÀ SÔ¨¤mh P¸zxPÒ 

¯õÄ® £›¢xøµP÷Í uÂµ, CÛ Á¸® 

Põ»zvÀ C¨£›¢xøµPøÍ |øh•øÓ°À 

öPõsk Á¢x ö\¯»õ#ÄPøÍ 

÷©ØöPõÒÍ ÷Ásk® GßÖ CÆB#Ä 

£›¢xøµ ö\#QßÓx. 
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